CHET LA Gi?

Dung bao gid n6i chét! Hay noi: dugc sinh ra! Tin t6i di!
Nguoi ta thay nhirng gi tdi thdy va nhitng gi ban thay,
Ban ciing nhu ho, ta déu xau xa, hét thay buéng tuong.
Chung ta héi-ha quay cudng,

bi tim lac thd tiéc tung truy hoan;

Chung ta quén ké thap hen,

Quén bao cam bay gan lién 1am chung.

Béng den déu phu chap-ching

Trén bao toi ac xép cling 4o quan.

DU giau c6 nhat hay hoan toan nghéo kh,

Moi ngudi déu c6 mot cha,

Déu tir con mat tudn ra Ié nhoa,

Bao ngay ta song xa hoa,

Thoa long kiéu ngao xau xa mu loa

Ta di, ta chay, mong hoa,

Khé dau, nghiéng nga, ngé sa song soai,

Ta dang tién t6i dién dai,

Binh minh la d6 hay la mo day?

Toi dang dau do, chén nay?

O trong céi chét, phai day? Buang roi!

Hay dén di! Mot con gi6 tir noi vo dinh

Ném ban dén ngay chinh cua troi,

Ta run so, ta thay minh nam phoi tran trui,

O-ué, gém ghiéc nhu cui hui,

Ta bi tréi bang nghin méi thét tang

Boi nhitng viéc lam sai qudy trai ngang,

Bai nhiing tat x4u hoang dang nhuc tai,

Bai da dé bong den dong ciii cudc doi.

Bdng tir noi vo tan ta nghe vang troi tiéng hét
Tiéng ai hét cho ta thdy chét ngat hong an,

Mbt ban tay v hinh hing hon ta tham san, doc ac
Oi, tinh yéu! Ta chang biét giong hat ai day!

Kia, ho dang dén day nay:

Ngudi nguoi, bing tuyét, thdy day khin tang,
Chung toi cam thay rd rang

bam dong ao toi, mot doan kéo 18;

Chay tan, séng lai, dé-mé

Xuit than, ngay-ngat tran tré khong trung.

Ta tir quai vat sg run,

Bién hinh thanh béng thién than &nh quang.

D6 Quang Vinh dién dich bai the Phap-ngir sau day
cua Victor Hugo:

CE QUE C’EST QUE LA MORT

Ne dites pas : mourir ; dites : naitre. Croyez.

On voit ce que je Vois et ce que vous voyez ;

On est I’homme mauvais que je suis, que vous étes ;
On se rue aux plaisirs, aux tourbillons, aux fétes ;
On tache d’oublier le bas, 1a fin, I’écueil,

La sombre égalité du mal et du cercueil ;



Quoique le plus petit vaille le plus prospere ;

Car tous les hommes sont les fils du méme pere ;

Ils sont la méme larme et sortent du méme oeil.

On vit, usant ses jours a se remplir d’orgueil ;

On marche, on court, on réve, on souffre, on penche, on tombe,
On monte. Quelle est donc cette aube ? C’est la tombe.
Ou suis-je ? Dans la mort. Viens ! Un vent inconnu
Vous jette au seuil des cieux. On tremble ; on se voit nu,
Impur, hideux, noué des mille noeuds funébres

De ses torts, de ses maux honteux, de ses ténebres ;

Et soudain on entend quelqu’un dans I’infini

Qui chante, et par quelqu’un on sent qu’on est béni,
Sans voir la main d’ou tombe a notre ame méchante
L’amour, et sans savoir quelle est la voix qui chante.

On arrive homme, deuil, glacon, neige ; on se sent
Fondre et vivre ; et, d’extase et d’azur s’emplissant,
Tout notre étre frémit de la défaite étrange

Du monstre qui devient dans la lumiére un ange.

Victor Hugo
(Recueil : Les Contemplations)

CAM NGHI

Suy tir vé cai chét, tac gia nhan biét cugc song con ngudi noi tran thé 1a hiru han va bay to niém tin vao tinh yéu
va anh sang, anh sang cua su Phuc Sinh. Con nguoi, ai ciing nhu nhau, déu khéng tranh khoi sy chét, nhung
theo 6ng, chét khdng phai la hét, ma la khoi dau cho mét cugc song mai s tai sinh:

* Con nguoi thuong nudi 4o tuong tim hanh phic noi sy thoa man nhirng dam mé xac thit, nhiing khoai
lac pham tuc, tranh thu « héi ha, quay cuong » séng cudc séng « budng tudng », tin rang s& dan dén « binh
minh » cta hanh phic, ma chang biét rang :

« Bao ngay ta séng xa hoa,
Thoa 16ng kiéu ngao xau xa mu loa
Ta di, ta chay, mong hoa,
Kho dau, nghiéng nga, nga sa song soai,
Ta dang tién tsi dién dai,
Binh minh la d6 hay la m¢ day? »

* Nhung con nguoi da thét bai. Con ngudi s& thy «chat nga"t hong-an», khi c6 "Mét con gié vé danh ném ban
den nguong cua thién dang », Iuc 4y «Mgt ban tay vo hinh hing hon ta tham san, déc ac». Than xac «chay tan» s& duoc
«song lgi» «xudt than, ngay ngat» va:

« Ta tir quai vat sg run,

Bién hinh thanh bong thién than anh quang.»
Victor Hugo thé hién duc tin Kitd gido, tin c6 su séng doi sau, tin & su khoan dung cua Thuong Dé day tinh yéu thuong.
Chinh tinh yéu 4y da chién thang Sy Chét, va Than Tir ctia nhitng cam do tirng xui nén toi 4c, gio nhu con quai vat phai
run ray so hai chap nhan sy thét bai la Iung cuia nd; 4nh sang cua tinh yéu di ha guc su « kiéu ngao xau xa mu loa » nay
duoc canh tan nén hinh anh cua thién than ngap trong anh sang phuc sinh, anh séng cua tinh yéu va su séng:

(Tout notre étre frémit de la défaite étrange

Du monstre qui devient dans la lumiere un ange.)

Ben. P4 Quang Vinh



